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METOAUKU BIIBOPY ®PAZEOQJJOTTYHOT'O MIHIMYMY

Y emammi ii0emocs npo anpobosai 6 c106 IHCbKOMY HAYK08OMY NpOCMOpi nidxodu 0o
dhopmysanns gpaseonoeiunux (napemionoziunux) minimymis. Ilpoanarizoeano maki memoouku
6i000py, K COUiONIHe8ICMUYHUI eKChnepUMeHm, MemoouKka 6e3nocepedHbo20 CHOCMeEPedCceHH s,
Kopnychi MemoOuku, — ma 3000ymi maKum YUHOM HAYKOBI pe3yabmamu.

Karouosi caosa: ghpazeonociunuii MiHiMym, napemiono2iyHuil MiHiMym, AiHe6o0udakmuka,
KOpnycHi MemoouKu.

Kyssb I'. T. MeTtoanku oroopa ¢pa3eoorndeckoro MUHUMyMa. B cmamve eogopumcs 06
anpooupoBanHvIX @ CAABIHCKOM HAYYHOM NPOCMPAHCHEe NO0X00aX K (opMuposanuio @pazeo-
A02UMecKUX (napemuonoeueckux) Munumymos. Illpoanarusuposansv makue memoouku omoopa,
KaK COUUONUHBUCMUMECKULL IKCHePUMEHM, MeMOoOUKa HenocpeOCmeeHH020 Haba0eHUs, Kop-
nycHvle MemoouKU - U NOAYHeHHble MAKUM 00pa3oM Hay4Hble Pe3YAbmambl.

Karouesvie caosa: gppaseonocuneckuii MUHUMYM, HAPEMUOAOLUMHO0 MUHUMYM, AUHE800U-
dakmuka, KopnycHole MemoouKu.

Kuz H.T. Methods to Select Phraseoligical Minimum. Phraseological dictionary is a sub-
type of educational lexicographic works for foreigners who study Ukrainian, the need in which
is not satisfied yet. Thus it is of great importance to work out methods to select phraseological
minimum as a basis for future monolingual and bilingual learner’s phraseological dictionaries for
foreigners.

The purpose of this article is to describe and analyse criteria and approaches used for se-
lection of phraseological units for their usage in linguistics and didactics of Ukrainian as a foreign
language. The article deals with analysis of approaches approved in Slavonic scientific environ-
ment to form phraseological (paremiological) minimum, also prospects of their formation in the
context of linguistics and didactics tasks are outlined. The following methods of selection were
analysed: socio-linguistic experiment, method of direct observation, corpus-based methods — as
well as scientific results acquired by their means.

To the author’s point of view, the potential of this research is in creation and approval of
the complex methods to form Ukrainian phraseological minimum adjusted to be used for foreign
learners, methods which can be used as a basis when creating monolingual and bilingual (multi-
lingual) dictionaries.

Key words: Ukrainian as a foreign language, phraseological minimum, paremiological mini-
mum, linguistics and didactics, corpus-based methods, learner’s phraseological dictionaries.

OpHuUM i3 pi3HOBU/1iB HABYAJIbHUX JIEKCUKOTpadiuHUX MTpallb 1151 iHO3eMIIiB,
notpeda B SIKUX CbOTOIHI aKTyalbHa, € (Dpa3eoorivHmnii c1oBHUK. HeoOxinHicTh
CTBOPEHHSI TaKOT0 CJIOBHMKA UM Cepii CJIOBHMKIB IMiATBEPIKXYE aHAIi3 CydyacHOIL
JIIHTBICTUKY Ta JIIHIBOIAMIAKTUKHU: YKIIOUEHHS B TIPOLIEC HABYAHHSI CTIMKMX CTO-
JIyK € BMOTUBOBAaHUM $IK 3 TIOTJISITy KOMYHIKATUBHOTO CIIPSIMyBaHHSI HABYAHHS,
TaK i 3 OrJIsiAy Ha JIIHrBOKpaiHO3HABUY acleKTU3allilo, Sika MOXe OyTU BTiJleHa B
TOMY YHMCII i yepe3 BUBYeHHs (ppa3eoJorii. Ille omHUM apryMeHTOM Ha KOPUCTh
aKTHUBi3allil poOOTU Han CTBOPEHHSIM (ppaseorpadiuHUX HaBYAIbHUX Tpallb €
MPOJOBXEHHS OIpallloBaHHS HaBUYAJbHUX MiHIMYMiB, po0OTa Ha/l IKWUMU T10Ya-
Jacst me B 90-X pp. MHHYJIOTO CTOJITTS [6].

Mertoto 11i€i cTaTTi € onmucaTM Ta MpoaHalTi3yBaTM METOIMKMW YKJIalaHHS
¢pas3eonoriyHux IepeliKiB-MiHIMyMiB, III0 MOXYTb CcTaTu 0a3010 MaiOyTHiX
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OJITHOMOBHHUX YU 0araTOMOBHUX HaBYAJIbHUX (hpa3eosoTiYHUX CIIOBHUKIB, TTPU-
3HAYEHMX IJIs iHO3eMIIiB. Jlo JTIHrBOAMAAKTAUYHOTO MaTepially, Ha Halll ITOIJISI,
MaloTh OyTM BKJIFOUEHI pi3Hi TUIM ¢paszeosioriamib: igiomu, ¢hpas3eoioriyHi Bu-
pasu i CIOy4eHHsI, CTPYKTYPH, 1110 BUKOHYIOTh HOMIHATUBHY i1 KOMYHIiKaTUBHY
GbyHKIIi1, ¢ppa3eogoriyHi OAMHMII, 1110 TOOYA0BaHi 32 MOJEJLIIO CIOBOCIIOIYYEH-
HSI 1 peYeHHsI, a TaAKOX Ti, 1110 € BiNMOBITHUKAMU CTIOJYYHUKIB, TPUIMEHHUKIB;
BUTYKOBI (bpa3eosiorizmMu, ¢ppa3eosIoriudi KOMyHiKaTUBU, ITapeMii TOIIO, OCKiJIb-
KU 3a3HavYeHi pi3HOBUAU (hpa3eosiori3MiB BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISI peajtizallii pi3-
HUX KOMYHIKaTUBHMX 3aBIaHb.

VY eBporneiicbkoMy HAyKOBOMY Ta METOIMYHOMY ITPOCTOPI BxKe OyJI1 OMmucaHi,
anpoOOBaHi it YaCTKOBO BTiJICHI AeKiIbKa METOAMK (hopMyBaHHS (hpa3eoIoTiYHO-
ro MiHiMymy. 3okpema, 1ie B 1971 poti I'. [lepMsikoB omny0J1ikyBaB MaTepiaiu 10
pociiicbKoro rnapemiojorivyHoro MiHiMymy, BUOpaHi 3 mapeMiitHoro ¢hoHay pociii-
CbKOI MOBU METOIOM eKcrepuMeHTy [7]. Pocilicbkuit mocaimHuK chopMyTioBaB
HEOOXiAHICTb BiOOpY MapeMiifHOro mMaTtepiaay 3 HaBYaJbHOIO METOIO i 3 METOIO
CTBOPEHHSI JBOMOBHUX CJIOBHUKIB, 3alPOIIOHYBAaB METOIMKY i TIPOBIB MapeMio-
JIOTiYHi eKCIIEPMMEHTH, Ha OCHOBI SIKMX yKJIaB ABa criucku: 500 HallyKMBaHiIIUX
pocilicbKuX MapeMiii Ta 75 Hall4yaCTOTHIIINX POCIMChKUX MOPIiBHSIBHUX 3BOPOTIB.
Metonuka, 3actocoBaHna I'. [lepmsakoBuM, 6a3yBaiacs Ha 6araToCTyIIiHUaCTOMY
COLIOJIIHTBICTUYHOMY JOCIIIKEHHI aKTyaJIbHOTO 3HAHHS POCIHCBHKUX MapeMiii:
JIJIS1 BKJIFOUEHHS B KiHIIEBME MepesTik yueHui o0paB MexXy — 3HaAaHHSI MOBHOI O[T~
Hutli moHax 90% iHdbopmaHTiB.

V piunmii o3Byyenux I'. IlepmsikoBuMm ineii Hampukinii 1980-x 3mificHIO-
BaJIMCS JOCHTIIKEHHS, CIIPSIMOBAaHI Ha BUSBJICHHS IapeMiliHOro MiHiMyMy Hi-
Melbkoi MoBH [11], xopBaTcbKoi [12], yropebkoi [15] i yecwkoi [9,13,14]. Top-
yo Bukopucraiau teopito I'. Tlepmsikosa [I. bBittHeposa i ®@. Ilunpiep y cBoiit
MaciuTabHiil nmapemionoriuniit npaui 1997 p. «esk p slov — Soudob stav konce
20 stolet » (npyre BumaHHsI cJioBHMKA BUiAIILIO B 2003 p.). 3MiliCHUBIIN COLIIOJIHT-
BICTUUHUI eKCIIepUMEHT i3 AeB’SITHaAusgTbMa iHGopMaHTaMU-HOCISIMU MOBH,
SIKUM TIPOMOHYBAJIOCS TTO3HAYUTH MPUMITKAMU BXMBaHiCTb MPUCTIB’iB (3i0pa-
HUX i3 YOTUPHOX IKEpeJl Pi3HOTO 4acy), aBTOPHU OITyOJIiKyBaId iX CIIMCOK, IPO-
HyMepOBaHUi1 Bifi HAlO1b1I BinoMux (ykazaHux 19 iHbopMaHTamMK) 10 HaiMEHIII
BimoMUX (MMOMiUyeHUX JiMille OMHUM onuTyBaHUM) [9]. He3Baxkatouu Ha oOMeXeHY
KUIBKIiCTh iH(OPMAaHTIB, 1110 MOSICHIOETHCSI 3HAUHUM OOCSITOM MaTepiaay JOCIi-
JIKEHHSI, pe3yJIbTaTH 1IbOTO €KCIIEPUMEHTY MalOTh HAyKOBY Bary, ajpke 1ie Trepiia
crpo0a BUSIBJICHHS ITApEeMilHOT0 MiHIMyMY Cy4aCcHOI Y€ChKOI MOBH.

HosiTHimry Bepudikaiiiro pe3ynbrariB J1. birtHeposoi, ®. [llunmiepa npen-
craBwia JI. lanunenko. BukopucraBiim HampaiioBaHHs CBOiX MOTEPEIHUKIB,
JOCTiIHULIS Ha OCHOBI BJIacHOI iHTYiLii 3anpononyBaa crcok 100 mpuciis’iB —
SIK YaCTO BXMBaHUX, TaK i MEHIII MOIIMPEHUX — JIJISI HOBOTO COLIOJIiIHTBICTUYHOTO
nociimkeHHs. IHpopMaHTaM 3alpOINIOHYBaIM IOMUCATU APYTY YaCTUHY CKOpPO-
YeHUX BapiaHTiB NpuciiB’iB. B ekcriepumenTi B3su10 yyacth 112 oci6. PesynbraT
€KCITepUMEHTY TI0Ka3aB, 1110 TMOJOBMHA MapeMiifHUX OMUHUIIb, «yITi3HaBaHICTh»
SIKMX BUSIBWJIACsS BHINOIO 3a 95 %, 30irmacs i3 pe3yibTaTaMM IOMEPEIHBOrO 10-
ciimkeHHs [1: 42-45].
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13 90-x pp. XX cr. Ha Kadenpi cyioB’stHCBKOI (inosorii CII6AY Tpuana po-
0ota 3i 300py MaTepiaJiB IJisI TapeMiltHNX MiHiIMYMiB CJIOB’STHCHbKHX MOB, YaCTUHA
3 kux Oyna onyosikoBaHa 2000 p. B «Pyccko-ClIaBSIHCKOM CJIOBape MOCIOBUII C
aHTMicKuMU cooTBeTcTBUSIMU» M. KoToBoi 3a penaxitieto npod. I1. Jimutpiena.
V 1eii cnoBHUK yBiiim 5289 npuchis’iB aeB’saTbMa MoBamu: 500 pociiicbKux,
652 6inopycbkux, 628 Gonrapchbkux, 465 moabchbkux, 670 cepocbKux, 568 cio-
BalbKMX, 826 ykpaiHcbkmx, 508 uwechbkux, 472 anrmiicbkux [4]. OcobauBicTIO
METOJIMKHU, 32 SIKOI0 (hOpMyBaIMCS MapeMiiiHi MiHIMyMU BCiX CJIOB’SIHCbKUX MOB
(KpiM poOCiiiCbKOI) Ta aHIJIIICHKOI, Y IIbOMY IIPOEKTI IIOJIATa€E B TOMY, III0 BOHU
dopmyBarcs BHACIiAOK 1000pPY BiAIIOBIIHUKIB 10 POCIMCHKUX MPUCIIB’IB, 110
yBifim go nepeniky I'. [TepmsikoBa. B OCHOBI 11i€1 METOAUKM MPUITYILIEHHS Ha-
YKOBLISI TIPO iHTEpHALiOHAJbHUM XapakTep sapa IMapeMiliHOro MiHIMyMy, IO
MiATBepAIIOCs B ociimkeHHi M. KotoBoi: ycraHoBieHO, 1o 6;u3bko 50% Bin-
MOBiTHMKIB mapeMiiitHoro MiHiMmyMy I'. [lepMsikoBa B CJIOB’SIHCHKMX MOBaX Halle-
JKaTh 10 IIMPOKOBXUBAHUX OMMHULE (Mo3HavYeHi gk Bimomi 90-100% indopmaH-
TiB) [5: 31].

V GinopychKilt mapemiosiorii 10 igei CTBOpeHHsI MapeMiliHOro MiHiMyMy B
2000-ux pp. 3BepTaBcs €. [BaHoB. He 3arnepeuyoun HE0OXiTHICTh BUOKPEMIICHHS
MapeMiiiHOTO MiHIMyMYy, y TIepIIy Yepry 3 IMIaKTUIHOIO MeTolo, €. IBaHOB min-
KpecIo€e BaXJIMBICTb BU3HAYEHHSI i BUBUEHHSI OCHOBHOTO MapeMiitHoro oHmy
MOBHM SIK ITiICUCTeMU MpUCIiBHOTrO ckiamy mosu [3: 103-109].

Ak 6aunmo, y mpoleci TBOpuoro BUKopuctaHHs metoauka I'. IlepmskoBa
Oysia JoorpalboBaHa il yJlOCKOHajIeHa. 30Kpema, AOCTiNHUKU-IOCIiTOBHUKN
BiZIOMOTO POCIICHKOI0 MmapeMioJjiora 3BepTajiy yBary Ha il HeAOJIiKK Ta IIPOIIOHY-
BaJlM CMOCOOM iX YCYHEHHSI. 3-TIOMiX iHIIMX BapTO BiI3HAYWTH CJIYIIHI MPOIO-
3ulii uecbkoro pociigHuka ®. Yepmaka, IKMil y CTAaTTi, IPUCBIYEHI TapeMio-
JIOTIYHOMY MiHiMyMY 4€ChbKOI MOBHM, yKa3y€ Ha IOTPeO0y KPUTUYHOTO IiIAXO0ay 10
KPUTEPIiiB yKJIaaHHS CITMCKY OJIMHUIIb, 1110 MOXYTh OyTH BKJIFOUEHI B MapeMioJio-
TiYHMI eKCIIEPUMEHT; HEOOXiIHICTh OMpallOBaHHS i YIOCKOHAJEHHS METOAUKI
BUOOPY BUXiHOI (hopMU MapeMii (Ha MpaKTHULLi AaJIEKO He 3aBX a1 BUXiaHa hopma
rmapemii, oopaHa [1s1 eKCIIEpUMEHTY, € Halbiabil yizHaBaHoto). d. YepMmak Ta-
KOX YBaXKa€ MepPCreKTUBHUM MONAblle BIOCKOHAJIEHHS METOMY aHKETYBaHH!,
1100 MaTH MOXJIMBICTb 3’SICYyBaTH, UM OMHUILL HAJIEXKaTh IO aKTUBHOTO UM JIO Ma-
CHBHOTO 3anacy iHgopmanris [10: 15-31].

HoBi MoxumMBOCTI uisi ompaltoBaHHSI (hpa3eooTiyHOro MiHIMyMy Bil-
KPUBA€E KOPITYCHA JIHTBICTHKA, KA 3apomuiaacs B 60-x pp. MUHYJIOTO CTOJITTS
B aHIJIOMOBHOMY TipocTtopi. KoprnycHuii MeToa rpyHTYeTbCsl Ha BUKOPUCTaHHI
IUJIS eMITipr3allii MOBHUX JTOCTIIKEHb 3HAYHOI KiJIBKOCTI «CIPaBXHiX» TEKCTiB,
110 (hOPMYIOThCS B KOPIIYC 3a YiTKO po3pobiaeHuMHU npuHuunamMu. [oaioHi n1o-
CJIiIKEHHSI JO3BOJISIIOTH 3aiKCcyBaTH HAMOLIbII sICKpaBi TeHACHIIIT (DYHKIIIOHY-
BaHHsI MPUCJIIB’IB y CydyacHiil MOBi: BUSBUTHU aKTyaJbHUI y IMEBHUI yac iHBapi-
aHT NPUCIiB’d, 3adikcyBaTu HOTO HAMOLIBII YACTOTHI BapiaHTH, MpoaHasizyBaTu
HaMOUIBII TPOAYKTUBHI MOJIEJIi TBOPEHHS OKa3ioHAJbHUX BapiaHTiB. AHAJI3 Ha-
3BaHUX YNHHUKIB 103BOJISIE POOUTH BUCHOBKMU PO 3MiHU B MOBHIi1 KAapTUHI CBITY
BIiIITOBIZHOI MOBHU.
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Yecwkuit mapemionor ®d. Yepmak, crimparodnch Ha TPUHIMITA KOPITYCHOT
JIIHTBICTMKM, BUJLISE TaKi OCOOJMBOCTI BUBUEHHSI TapeMiitHOTO (poHAy Hallio-
HaJbHOI MOBH: 1) mociimKeHHsT 0a3yeThCs Ha 3HAUYHIiM 0a3i TeKCTiB (Y BUIIagKy
YeChbKOT'0 HallioHaJIbHOro Kopnycy iae mosa rpo 100 000 000 cniB); 2) kopriyc B
OCHOBHOMY 0a3yeThCsl Ha MUCbMOBHUX TEKCTaX, 110, MOXJIMBO, HE 30BCiM aleK-
BaTHO BigoOpaxka€ BUKOPUCTaHHS MPUCIIB’iB y MoBi (et MomeHT . Yepmak
BiIHOCHUTB OO HENOJIiKiB MEeTOAY); 3) KOPIIyC BimOMBa€ aKTUBHUM CJIOBHUKOBUIA,
a oTKe, i mapeMiiiHMiA, 3amac JOC/iIKyBaHOI MOBU; 4) HaOLIBIIOK MepeBarow
1IbOTO METO/y HayKOBEIlb YBaXa€e Te, 1110 BiH JJa€ MOXKJIMBICTb aHaJIi3y MPUCTiB’iB
Y KOHTEKCTI, 1110 103BOJIsIE 3ahiKCyBaTH i JOCIIAUTH MPUCITIB’S Y BCili MHOXWH-
HOCTI i10ro BapiaHTiB, 40oro He poowiu paniiure [10: 15-16].

OpuriHajabHy METOAMKY BUOKPEMJICHHS Ta JOCIIIXKEHHS apeMioJIOriuHOTO
ONTUMYMY, TOOTO 0a3u 3arajilbHOBIIOMUX YACTOTHUX MapeMiil Ta iX aKTyaJbHUX
dopM y cydacHiit MOBi, Ha 6a3i KOPIYCHUX JOCIIIKEeHb 3alIpOIIOHYBaB y CTATTi
«[Tapemuonorust u KoprmycHast JMHIBUCTUKA» CJIOBALIbKUIA (ppazeosior i mapemio-
Jsor I1. Iropyo. 3okpema, BiH IIPOIOHYE TaKMIA aITOPUTM JOCIiIXKEHHS MapeMiii-
HOTO s1ipa MOBHU: 1) aHasi3 mapemiii, 3apeecTpoBaHUX y CyYaCHUX Ta iCTOPUUHUX
CJIOBHUKAX i 30ipHUKAX, TOMTOBHEHUI MOPIBHSIHHSM i peeCTpalli€o MPpUCTiBHOT
HEOJIOTii; 2) «eKCIepTHa» PeayKlilisl MapeMiiiHOro Marepiany CUjiaMU JIiHTBICTIB;
3) DOCTiIKEeHHS «IIPUNHSATHOCTI» BUOKPEMJIEHOTO (DOHIY IIUISIXOM aHKETYBaHHSI
(MoxMBO, IHTepHET-ONMUTYBaHHs); 4) KOPIYCHMII aHaJli3 YaCTOTHOCTI pelyKo-
BAHOTO TEPeTiKy; 5) BUSHAYEHHS TaK 3BAHOTO MAapeMioJOTiYHOTO ONTUMYMY SIK
KOpeJISii MixX «yIi3HaBAaHUMW» ONUHUIISIMU PO3MOBHOI MOBM Ta HAWOIbIII Yac-
TOTHUMH B 0a3i Koprrycy; 6) aHaJli3 KOPITyCHOTO MaTepialy Ha IpeaIMeT YCTaHOB-
JIEHHS MapaJurMaTUYHUX Ta CHHTATMAaTUYHUX BiIHOLIEHDb | BU3HAYEHHSI MTapeMi-
oJIoriyHoro iHnBapiaHra (Jemu)([2: 13-17.].

Yumano ciaylmHuX MipKyBaHb CTOCOBHO METOAMKM BifOOpy IapemMiitHOTro
doHIy, 30KpeMa i3 3aIy9eHHSIM eJISKTPOHHUX KOpITyciB, 3Haxoaumo y B. Crapka.
IIpans Hag ykiagaHHsIM «EJIeKTpOHHOIO aHIJiMChKO-YKPaiHCHKOTO CJIOBHMKA
MpUCHiB’iB» Ta aHasi3 nmapemiorpadidyHux 3M100YTKiB MOMEPEIHUKIB TO3BOJIMIN
oMy 3ayBaxkKWTH, IO XOU €JICKTPOHHI 3acCO0M He Ja0Th MOKJIMBOCTI PO3B’sI3aTH
BCix mpo0JieM cydacHoi mapemiorpadii i moTpe0yoTh BUBaXKeHOI METOIO0JIOTII, yce
K Jal0Th 3MOTY OTPUMAaTHU 3 BUCOKUM CTyIIeHEM HaAiliHOCTI HOBi TUIIU iH(popMa-
11i1, 30KpeMa Ii JaHi Mpo YaCTOTHICTh Y>KMBaHHSI Mmapemiii. Came BUCOKOYACTOTHI
MPUCITIB’SI CTAHOBJISITh SIIPO MPUCITIBHOTO (DOHY i MPUCITIBHUI MiHIMYyM, peKO-
MEHIOBAHMI 1O aKTUBHOTO 3aCBOEHHS HOCISIM iHIIMX MOB [8: 293-298].

V3arajbHIOIOUM OIS HAYKOBMX CTYAilA B acmeKTi JOCHiIKeHHs (paseo-
JIOTIYHOro (MapemioJIoriYyHOro) MiHIMyMy, KOHCTaTYEMO arpoOallilo B LIbOMY
CEerMEeHTI JOCJIiKEeHb TaKMX METO/IiB HOro BUOKpEeMJICHHSI: 1) KapTKyBaHHS TeK-
CTOBMX JKepes (PO3MUCYBaHHSI MYyOJIIIUCTUYHUX TEKCTIB, OEJNETPUCTUKU); 2)
KapTKyBaHHS CydyacHMX i HOBUX (ppa3eoyIOTiYHUX Ta IPUCIiBHUX CIOBHUKIB; 3)
COLIOJIIHTBICTUYHI €KCIIEPUMEHTH; 4) KOPIMYCHUI aHali3; 5) 6e3rnocepeaHe Cro-
cTepeXXeHHs (TpuBasie 30MpaHHs 1 apXiByBaHHSI MaTepiajliB PO3MOBHOI MOBH).
Homnamo, 1110 MOKM YaCTOTHI Ta CIielliaibHi HaBYaIbHI (hpa3eosioTiuyHi CIOBHU-
KM IlIe He yKJIaaeHOo, po0oTy Hana (opMyBaHHSM (pa3eoOriYHUX MiHIMyMiB
MOXHa 3[ilICHIOBAaTU B TOMY YMCJIi i Ha 0a3i MIKiTbHUX HaBYaJbHUX CJIOBHUKIB,
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CTBOPEHMX IJISI PITHOMOBHOI aynuTopii. /Io Takux MiHIMyMiB MOXHa, OYEBUIHO,
VKJIIOUaTH TaKOX (Ppa3eosioriuyHi OAWHUIL, 1110 HaWJaCTillle BUKOPUCTOBYIOTHCS
B MiApPYYHMKAaX 3 YKPaiHChKOI MOBH $SIK iHO3€MHOI, a[kKe B MiAPYIHUKHU 3a3BUYall
MOTpAIUIsIE BXe NepeBipeHU I MPAKTUKOIO MOBHUI MaTtepia.

[TepcriekTuBY AOCTiIXKEHHsT BOAYaEMO B CTBOPEHHI Ta anpobailii KoMIIeK-
CHOI MeToIMKM (hOopMYyBaHHS (hpa3eoIOriyHOr0 MiHIMyMy, MPUAATHOTO JJIsI BU-
KOPUCTaHHS B HABYaHHI iHO3eMIIiB, a TAKOXK TaKOI0, 1110 MOXe CTaTu 0a3010 WIS
CTBOPEHHSI OTHOMOBHMX Ta IBOMOBHUX (0araTOMOBHUX) CJIOBHHUKIB.
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